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REGLAMENTO PARA PRESENTACION DE PROYECTOS Y EJECUCION
DE OBRAS PARA ELECTRIFICACION NO CONTRATADAS POR LA
EERSSA

La Empresa Elécirica Regional del Sur S.A., con el fin de regular la
expansion de su sisterma de  distribucion, establece los sigulentes
procedimientos para la ejecucion de trabajos de disefio ¥ construccion de
obras para clectrificacion.
CAPITULO 1
GENERAL

Articulo 1: GENERALIDADES

Al presente reglamenta, se sujetaran los Ingenieros ERFctricos,
Electronicos y Electromecanicos, en libre gjercicio de la profesion y en goce
de sus derechos, que havan sido contratados por cualquier persona
natural o juridica gue no sea la EERSSA, para el disefio o ejecucion de
proyectos eléctricos en el area de concesion de la EERSSA.

Articulo 2: REQUISITOS PARA REGISTRARSE

El profesional que desee trabajar en disefios o ejecucién de proyectos
eléctricos, ¢n €l Area de concesion de la EERSSA, debera registrarse en
¢sta, de acuerdo con los requisitos establecidos para el efecto, y que son los
sipnientes:

a.  Solicitud de registro como Proyectista y Constructor, dirigida al
Presidente Ejecutivo de la EERSSA,

b.  Hojade Vida {anexar fotografia tamafio carné),
¢.  Copia de Titulo Profesional debidamente certificado.

d. Licencia de Prevencion de Ricsgos, o certificado de cursos, talleres, con
duracion minima de 40 horas.

Lanformacion que se presente, debera estar respaldada con los originales o
copias certificadas de los documentos respectivos, sin perjuicio de la
verificacion por parte de la EERSSA. Cualquier irregularidad, sera causa
suficiente para negar el registro del solicitante.

o2, Articulo 3: AMBITO DEL PRESENTE REGLAMENTO
presente reglamento, se aplicara para el disefio y construccion de Ins
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; FE S Wientes tipos de obras eléctricas que operaran a los niveles de alta, media
“haja tension:

Lineas de subtransmision
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® Redes y lineas de distribucion,
Centros de transformacion,
Acometidas,

@ Instalaciones eléctricas industriales,

® Instalaciones eléciricas de comercios y edificios
Instalaciones eléctricas de viviendas con carga declarada mayor a 10
LW,

. Instalaciones eléctricas - de viviendas ubicadas fuera de la Zona de
Servicio,

s Instalaciones eléctricas de urbanizaciones v lotizaciones.

Se define como zona de servicio, a la superficie circular que tenga como radio
200 m a partir de los transformadores de distribucion de medio a bajo voltaje,
existentes en los sistemas de distribucién.

CAPITULOII

LA APROBACION DE PROYECTOS

Articulo 4: FACTIBILIDAD DEL PROYECTO

Previo a la ejecucion del disefio eléctrico, el profesional proyectista, en forma
personal o a través de un profesional mgeniers eléctrico, electronico o
clectromecanico autorizado, consultara a la Gerencia de Planificacion de la
EERSS5A, las posibilidades v limitaciones gue existan en el area del proyecto.

Los condicionantes bajo los cuales debera construirse la obra, se dejaran
sentados en el Acta de Condicionamientos Basicos del Provecte, suscrita
entre la EERSSA vy el proyectista, la misma que sera incorporada al
proyecto, para constancia de lo acordado. Esta Acta sera suscrita por el
Gerente de Planificacion, por parte de la EERSSA.

Articulo 5: DOCUMENTACION A PRESENTAR PARA REVISION Y
APROBACION

El profesional presentara la siguiente documentacion:

a. Solicitud de aprobacion del provecto, IOrmada por el profesional y
dirigida al Gerente de Flanificacion de la EEESSA. Con la solicitud
deberd adjuntar copia del titulo o credencial que abale el titulo
profesional.

b. Tres copias del proyvecto, en donde se mcluira:

Acta de Condicionamientos Béasicos del Provecto
Memoria técnica descriptiva

Datos de provincia, canton, parroquia v barrio
Nombre del propietario de laobra

Lista de usuarios finales

e Numero de lotes a servir
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Caleulo de las caidas de fension (enn AT, MI' vy BT)
Cuadro del control de estructuras

Especilicaciones técnicas de los materiales a utiizar
Lista de materiales

® FPresupuesto de materiales

» Resumen de lacantidad de obra

*  Presupuesto de mano de obra calificada

* Presupuesto de mano de ebra no calificada

¢ FPresupuesio gencral de la obra

¢ Plnos

o @9

En la memoria técnica, el proyectista definird completamente las
caracleristicas téenicas de la obra, cumpliendo las Normas de
Distribucion para Redes Urbanas, Redes Rurales v mas normas de la
EERSSA.

El proyectista debera inchiir el estudio de impacto ambiental para disefios
de obras de subtransmisién y todas aquellas exigidas en la norma juridica
respectiva.

Las especificaciones técnicas de los materiales a utilizar en la obra, deberan
ser lo mas completas posible, ¥, de preferencia, homologadas a catalogos de
reconocida calidad internacional.

Los planos, deberan ser elaborados en AutoCAD. Se presentaran en
laminas normalizadas a los tamafos INEN corrientes, se plegaran
conforme lo establece la misma norma y en hojas individuales para cada uno
de los signientes renglones:

Ubicacion geografica del proyecto,
Perfildel terreno, parael caso de lineas de distribucién rural,
Planimetria del terrene, para el caso de redes de distribucion,

 Diagrama de la linea de alta o media tension, para el caso de
lineas de distribucion,

* Diagrama de la red de alta o media tension, para el caso de
redes de distribucion,

« Red de baja tension y de alumbrado publico, para el caso de
redes de distribucion.

En los proyectos donde se requicran estudios topograficos, sc debera
adjuntar la copia de la libreta topografica, abalizada con la firma del
profesional,

Para el caso de instalaciones eléctricas interores de edificibs, talleres
industriales o viviendas, se presentarin, ademds, los planos de las
instalaciones electncaa inferiores, a los que se anad.uau ks dJ.agrama'a dE

~a.s-35 el disefio del tablero de medidores vy la descripcidn del sistema de
edicion, asi como un analisis de los consumos previstos de potencia y
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energia, de los clientes potenciales. Ademas, se incluiran los planos de
fachada vy se mostraran cortes verticales del edificio, taller o vivienda,
ubicando las redes piliblicas de la EERSSA, de manera que, en la revision, se
pueda determinar la distancia de separacion de las redes con respecto al
mmuehble.

Articulo 6: MAGNITUD DE LAS OBRAS A APROBAR POR LA EERSSA

Toda obra, mdependientemente de su magnitud, que se encuentre en el
ambito del presente Reglamento, deberd ser sometido a la aprobacién de la
EERSSA, cumpliendo los requisitos antes sefialados.

Para obras cuyo presupuesto referencial sea menor a US$ 2.000, «l
provectista entregara la documentacion sefalada en ¢l Articule 5, excepto que
la soliciiud sera dingida al Gerente de Ingenieria y Construceion, solicitando
se otorgue el permiso de construccion. De cumplirse con los requerimientos
técnicos, ésta Gerencia emitird dicho permiso de construccion,

Articulo 7: APROBACION DE INDEPENDIENTES OBRAS
ELECTRICAMENTE

Todo proyecto eléctrico, abarcara una, y solamente una obra: 1inica,
mdependiente e indivisible; y debera ser presentado por separado para su
revision y aprobacion. Por tanto, no se aceptaran proyvectos gue contemplen
la electrificacion simultanea de localidades geograficas distintas, aunque
sean del mismo propietario, o que estén conectadas al mismo alimentador
primario o estén en lamisma zona geogrifica (bamrio o parroquia).

Articulo 8: REVISION DEL PROYECTO

La EERSSA revisara el proyecto en un plazo de quince (15) dias calendario.
S6lo se aprobardn proyectos completos, que cumplan todos los
requerimientos técnicos establecidos en las normas de la EERSSA, sin
observaciones de ninguna naturaleza, sean éstas substanciales o leves, En
caso de formularse obscrvaciones, se devolvera el proyecto para su correccion.

Articulo 9: CONSIGNACION DE DATOS FALSOS EN UN PROYECTO

5i la EERSSA comprueba que en un proyecto aprobado se han consignadg ...

datos [alsos, de cualquier naturaleza que sean, procederda a %ancmngi .C{i.llf,'%-

proyectista, conforme al Articulo 38 de este Reglam&n‘tﬂ ?/ M‘* ’;_H ‘—-__
gy R

(4 “xﬁ}
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Articulo 10: PAGO DE LOS DERECHOS DE REVISION ({;13,} 5-

'f“: rl
Si luego de la revision, se determina que el provecto puede ser apmha& ?n_. S
Gerencia de Planificacion emitira la planilla respectiva, a nombre | df;i ke S

proyectista. Por la revision del proyecto, el provectista pagara el derecho de -
revision y aprobacion, equralente al dos por mil (2 x 1000} del presupuesto
de la obra, que comprende hasta el punto de entrega de la energia de la
EERSSA (sisicma de medicidn), con un minimo a pagar de USD 10. Este
valor se calcularda sobre el costo referencial de las obras de distribucion,
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transformacion, acometida v medicién. Una vez que el proyectista presente el
comprobante de pago, emitido por la unidad administrativa correspondiente
de la EERSSA, la Gerencia de Planificacién, procedera a la aprobacion del
proyecto.

Articulo 11: VIGENCIA DE LA APROBACION DE UN PROYECTO

La aprobacion de un proyecto, tendra un periodo de vigencia de daos (2)
afos. 51 la aprobacion de un proyecto ha caducado v no hubieren
cambios en el diseno, sino Unicamente en el presupucsto, podra ser
actualizada, mediante el pago del derecho de achalizacion de la
aprobacion. equivalente al uno por mil (1 x 1000) del presupuesto
actualizado de la obra, que comprende hasta el punto de enirega de la
energia de la KERSSA (sistema de medicion), con un minimo a pagar de US

10. '

Para esto, el proyectista, presentara los siguicniles documentos:

8. Solicitud de actualizacién de la aprobacion del proyecto, firmada por
¢l profesional ¥ dirigida al Gerente de Planificacion de la EERSSA. En
esta solicitud, bajo la mibrica, debera constar el numero de registro
al Colegio Profesional aque pertenezeacl proyectista.

b. Nuevo presupuesto de laobra
¢. Copia del proyecto caducado [tres carpetas integras)

Si hego de la revision, se determina que procede la actualizacion de la
aprobacién del proyeclo, la Gerencia de Planficacién, emitira la planilla
respectiva, a nombre del proyectista. Una vez que ¢l proyectista presente el
comprobante de pago, emitido por la unidad administrativa correspondiente
de la EERSSA, la Gerencia de Plnificacion, procedera a actualizar la
aprobacion del proyecto.

51 la aprobacion de un proyecto ha caducado, y se hubieren hecho
cambios en el mismo o en el entorno del sistema eléctrico, el proyectista
"""'—;E";'-';:gh:}ieré niciar el tramite de aprobacion, como si se tratara de un proyecto
o e E
—F 0.

CAPITULO I

CONSTRUCCION DE LOS PROYECTOS APROBADOS

CONDICIONES GENERALES PARA LA CONSTRUCCION

DE OBRAS

Solo se autorizara la construccién de los proyectos aprobados o las
cxeepelones contempladas en el Articulo 6 de este Reglamento.

El profesional gue desee trabajar en construccion de obras eléctricas, en el
area de concesion de la EERSSA, debera estar registrado en ésta, de

e . O T e oS Y N TN T S ]
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acuerdo con los requisifos establecidos en el Arficulo 2 del presente
reglamento.

La Gerencia de Ingenieria vy Construccidn, no autorizarad la construccion de
provectos a los profesionales o a las companias constructoras, que
tengan deudas directas pendientes con la EERSSA, o que, al momento
de solicitar ¢l permiso de construccion, se encueniren bajo sancion aplicada
por la EERSSA.

En el caso de muevas urbanizaciones, lotizaciones o edificaciones, para
ptorgar el permiso de construccién de las obras eléctricas, el profesional
debera presentar el permiso de construccion de las obras cwviles emitide por
la municipalidad correspondiente.

Durante la ejecucion de las obras eléctricas, el profesional debera observar y
cumplir las disposiciongs wvigentes en seguridad industdal vy salud
ocupacional.

Articulo 13: RESPONSABILIDAD EN LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

El profesional que hubiese realizado los estudios o disefios, podra construir
las obras cuando éstas sean de propiedad de personas naturales o
juridicas privadas. En el caso de que las obras a gjecutar sean financiadas
con fondos puablicos, el disefio ¥ el contrato de construccion de las
mismas, sera de exclusiva responsabilidad de la entidad piblica
contratante.

Articulo 14: PAGO DEL PERMISO DE CONSTRUCCION

Por la emision del permiso de construccion del proyecto, el constructor
pagara un valor equivalente al cero coma cinco por mil [0,5 x 1000 del
presupuesto de la obra, que comprende hasta el punto de entrega de la

energia de la EERSSA (sistema de medicion), con un minimo a pagar de USD
5.

Articulo 15: AUTORIZACION PARA CONSTRUIR LA OBRA

Para viabilizar la construccién de un proyecto, el profesional Constructor
solicitara por escrito la autorizacion correspondiente a la Gerencia de
Ingenieria ¥ Construccion de la EERS5A: dicha Gerencia, en un plazo de
cinco dias laborables, procederda al estudio de la solicitud y, de no haber
impedimento, emitird por escrito la autorizacion respectiva. En forma previa,
¢l profesional debera haber cancelado en la EERSSA el valor del permiso de
construcecidn.

Articulo 16: CONTROL DEL AVANCE DE LA CONSTRUCCION DE LA
OBRA

Para control de las obras a construir, se abrira un libro de obra. En éste,
constaran las caracteristicas generales de la obra, el avance de lamisma, ¢l
control de clla v todas las modificaciones o novedades gue se va}ra.n;.:'-r'f.,-,-c
registrando, todo lo cual, sera avalizado con las firmas del pmff:smmﬂ s
constructor y el Ingeniero Fiscalizador designado por la Gerencia j ﬁe/h
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ngenieria y Construcciin, quien actuara en representacion de la
EERSSA

Articule 17: MODIFICACIONES AL PROYECTO APROBADO

En la ejecucion de la obra, el profesional Constructor se sujetara al
proyecto aprobado. En caso de que sea necesario hacer modificaciones
durante la construccion de la obra, éstas previamente deberan  ser
aprobadas por el Ingeniero Fiscalizador y Gerente de Ingenieria vy
Construcciones. Dicha aprobacion quedara asentada en ¢l libro de obra,
con las firmas del Ingeniero Constructor v el hgeniero Fiscalizador.

Articulo 18: VIGENCIA DEL PERMISO DE CONSTRUCCION

El permiso de construceion, tendrd una vigencia de doce meses, v podra ser
renovado por un periodo igual, previo el cumplimiento de los requisitos antes
mdicados ¥ el pago sefalado en el Articulo 14 de este Reglamento.

CAPITULO IV
SUSPENSIONES DEL SERVICIO PARA CONSTRUCCION DE OBRAS

Articulo 19: SOLICITUD DE SUSPENSION DEL SERVICIO ELECTRICO

Las desconexiones a Ios clientes, deberan reducirse al minimo. El
constructor, pagara el Valor Agregado de Distribucion-VAD de la energia no
suministrada a los consumidores, durante el corte del servicio solicitado.
Ademds, pagara los gastos operativos de la desconexion: mano de eobra,
equipos, herramientas y transporte de personal de la EERSSA.

El Contratista, en coordinacién con el Ingeniero Fiscalizador de la obra,
presentara a la Gerencia de Operacion y Mantenimiento la solicitud de
suspension del servicio, indicando detalladamente el trabajo que va a
realizar, qué alimentador, qué seccion de alimentador o qué transformador
de distribucion se debe desconectar, y el tiempo probable que demorara la
desconexion o desconexiones.

Articulo 20: CLASIFICACION DE LAS SUSPENSIONES DEL SERVICIO
ELECTRICO

Luego del anélisis respectivo y procurando ajustarse a otras desconexiones,

la Gerencia de Operacidn y Mantenimiento, determinara la fecha del corte.

Para el efecto, los permisos de suspension del servicio eléctrico, requeridos

por los constructores durante la construccidn de obras eléctricas, se han
rts S ,Llaﬁ.lf cado de acuerdo a la magnitud de la carga afectada por el corte del
LY m aanrmm de la signiente manera:

"'. uspensiones menores del servicio: son aquellas que afectan a una
Z|”Inotencia instalada jgual o menor a 200 kVA, en transformadores de
/ istribucién, Para  estas suspeu*;mnm, no habra restricciones en

..--

e / cuanto a su fecha de ejecucion, excepto en circunstancias especiales,
.u"

_m_—_
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cuando la desconexion en un dia determinado, ocasione graves
perjuicios a los clientes o a la EERSSA, Las suspensiones menores del
sendcio eléctrico, deberan ser solicitadas por b menos con dos dias
laborables de anticipacién a la fecha probable de gecucion del trabajo.

b. Suspensiones mayores del servicio: son aquellas gue afectan a una
polencia mstalada mayor a 200 kVA, en transformadores de
distribuciénn. Las suspensiones mayores del servicio eléctrico,
deberan ser solicitadas por lo menos con cuatro dias laborables de
anticipacion a la fecha probable de ejecucion deltrabajo.

Articulo 21: VALORES A PAGAR POR LA DESCONEXION

La Gerencia de Operacion y Mantenimiento, elaborara el Plan de Operacidon
para la desconexion, determinara el valor economiceo por la energia no
suministrada (se calcularda con el VAD) vy los costos opcerativos de la
desconexion. Al valor resultante de la energia v los gastos operacionales, se
aplicara el 15 por ciento (15%) por gastos de administracidn.

La Gerencia de Operacion y Mantenimiento, emitira el permiso de
suspension correspondiente, procurando que la misma coincida con otras
suspensiones programadas para el sector afectado. Terminado €l trabajo, la
Gerencia de Operacion y Mantenimiento, procedera a la religuidacion de los
valotes a pagar por ¢l construcior, de acuerdo al tempo efectiva de
desconexion, ¥y comunicara el valor econdmico al Ingeniero Fiscalizador para
que al inalizar la obra proceda a elaborar la planilla que sera pagada por el
Constructor, previo la suscripcion del Acta de Conformidad Provisional.

Articulo 22: MULTA POR DEMORA EN LA RECONEXION

En el caso de que el iempo efectivo de desconexion, haya sido mayar que el
tiempo nominal de desconexion micialmente solicitado, a mas del valor
caleulado en la relignidacion, el Constructor , en conceptn de multa, pagara
un recargo del cien por clento (100%) sobre el valor reliquidade. Valor que
sera comunicado al [ngeniero Fiscalizador para gue proceda a considerar en la
planilla senalada en el Articulo 21.

CAPITULOV

ENERGIZACION Y ACTA DE CONFORMIDAD PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 23: REVISION Y ENERGIZACION DE LA EMPRESA A LA
OBRA CONSTRUIDA

e Una vez terminada la construccion de la obra, el Constructor solicitara a la
ity Gerencia de Ingenleria v Construccion la revision y conformidad a la obra, la
= JZEERSSFL a través del Ingeniero Fiscalizador, en forma previa a la
'\rfﬂq*rgwﬁcmn de la misma, revisarda la obra conjuntamente con el
sy JSbastructor ¥, de no haber impedimento alguno, dara su aceplacion. En la
= sion de la obra, intervendran, por parte del Constructor, el ingeniero

-:- i
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Para el caso de instalaciones eléctricas interiores de edificios, talleres
mdusiriales o viviendas, la obra sera energizada solamente cuando la
acometida y el sisterna de medicidn, se encuentren instalados.

La conformidad a la obra serd otorgada con la suscripcidn del acta de
conformidad provisional o definitiva, suscrita por el ingeniero eléctrico
representante técnico del Constructor e Ingeniero Fisealizador, ¥ en
conocimiento de acto suscribirdn fambién el Gerente de Inpgenieria y
Construccidn.

Articulo 24: DEL ACTA DE CONFORMIDAD PROVISIONAL

Para la suscripcion del Acta de Conformidad Provisional de las obras, el
Constructor debera cumplir los siguientes reguisitos:

a. Presentara la(s] planilla(s) pagada(s)

b. Entregara ires copias de los planos definitives de la obra. Ademas,
entregara una copia del correspondiente archivo magnético.

c. Pago de la remuneracion equivalente diaria y los gastos de movilizacién
del personal de la EERSSA que revisara la obra, calculados de
acuerdo a las tablas de vidlicos que rigen en la misma. En caso de
gue para la revision, la EERSSA deba suministrar wvehiculy, el
Construclor pagara los gastos del alquiler del vehiculo.

d. Presentari la garantia técnica de un afo, emitida por los fabricantes de
s ftransformadores instalados en la obra. Alternativamente, el
Constructor podra presentar una letra de cambio registrada con la firma
de un garante, emitida a favor de la EERSSA, por un valor equivalente al
costo de los translormadores. El periodo de vigencia de la letra de cambio,
sera de un ano.

De presentarse observaciones a laobra y requerirse revisiones posteriores, los
costos que éstas demanden, seran solventados por ¢l Constructor. Si no
hay objeciones, la Gerencia de ingenieria vy Construcciones, emitira la
correspondiente planilla & nombre del Constructor, para el pago de los
derechos de energizacion.

Articulo 25: COSTO DE LOS DERECHOS DE ENERGIZACION DE LA
OBRA

Los derechos de energizacion de la obra, se pagaran de acuerdo a la potencia
instalada en transformadores de distribucién, a razon de USD 2 por kVA
instalado.

Articulo 26: PAGO DEL 10 % DEL COSTO DE EQUIPO DE ALUMBRADO

PUBLICO
,,’n *-‘f ]3'1 Constructor pagara el diez por ciento (10%) del costo de equipo de
HES T ke ; ]
T s brado phblico instalado. Los accesorios a considerarse seran ks

sigulentes: lampara (foco), balastro, ignitor, capacitar, relé-contactar ¥
a Fﬁ%hﬂa
/
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Los valores recibidos, seran utilizados para la adquisicién de repuestos y
accesorios para el mantenimiento de alumbrado priblice.

Articulo 27: ELABORACION DE PLANILLA UNICA

El lgeniero Fiscalizador elaborara una sola planilla con el detalle de los
siguientes valores: por desconexion, multa por demora en la reconexion,
derechos de energizacion, movilizacion v alguiler de vehiculo, 10% del costo
de equipos de alumbrado pablice y cualquier otro valor que sea del caso.

Articulo 28: SUSCRIPCION DEL ACTA DE CONFORMIDAD
PROVISIONAL DE LA OBRA

En un plazo de ocho dias calendario después de entregar los requisitos
senalados en el Articulo 24, [echa que quedara asentado en el lihro de obra,
se suscribirg ¢l Acta de Conformidad Provisional.

Articulo 29: DANOS POR DEFECTOS DE CONSTRUCCION O
MATERIALES

El Constructor, serd responsable de los dafios atribuibles a defectos de
construccion o de materiales, hasta la suscripcion del acta de
conformidad definitiva. Cuando se susciten estos dafos, la EERSSA,
comunicara el particular al Constructor, quien debera solucionarlo en un
plazo de cinco dias; de no hacerlo asi, la EERSSA reparara el dafio v cobrara
los gastos al Constructor. Si el Constructor se negare a pagar las planillas
de gastos, la EERSSA, no dara tramite a losdocumentos o peticiones.

CAPITULO VI
ACTA DE CONFORMIDAD DEFINITIVA DE LA OBRA

Articule 30: REVISION FINAL DE LA OBRA Y SUSCRIPCION DEL
ACTA DE CONFORMIDAD DEFINITIVA

Transcurridos ciento ochenta (180) dias, a partir de la suscripecién del Acla
de Conformidad Provisional, el Constructor solicitara al Gerente de
Ingenicria vy Construcciones la conformidad definitiva de la obra. La
EERSBA, en [orma previa a la suscripcion del Acta de Conformidad
Definitiva, revisara nuevamente la obra con el Constructor; de no haber
impedimento alguno, procedera a suscribir el acta en un plazo de 8 dias
lego de la revision, En la revision de la obra, intervendran, por parte del
Constructor, el ingeniers eléctrico representante técnico de la obra ¥,
i E}r?&i la EERSSA, ¢l Ingeniero Fiscalizador asignado.
N
E = l{%ﬁi esla revision, se defermina que la obra ha sufride dafios atribuibles a
= 2oy deleglos de comstruccion o a la calidad de los materiales utilizados, se

sgsctibird el Acta de Conformidad Definitiva, lucge de que el Constructor
: r;‘.ﬁr'{” fp el dano. Para esla reparacidn, se aplicara lo estipulado en el
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Articulo anterior. El constructor, pagard todos los gastos que demande la
maovilizacion del personal de la EERSSA  que revisard Ja obra, calculados de
acuerdo a las tablas de Ios precios unitarios aprobados por el Directorio de la
EERSSA.

CAPITULO VII

EMISION DEL CERTIFICADO DE FACTIBILIDAD PARA LA
DECLARATORIA DE EDIFICIOS EN PROPIEDAD HORIZONTAL

Articulo 31: CERTIFICADO DE FACTIBILIDAD

Considerando que el Articulo Nro. 212 del Cédigo Municipal de
Urbanismo, Construcciones v Ornato, establece que para autorizar la
declaratoria en propiedad horizontal de conjuntos habitacionales o edificios
se requiere el informe favorable de factibilidad de la EERSSA, mediante la
emision del Certificado de Factibilidad para Declaratoria de Propiedad
Horizontal.

Articulo 32: REQUISITOS

El nteresado en obtener el certificado de factibilidad para la declaratoria de
edificios en propiedad horizontal, debera presentar en la EERSSA. los
siguientes documentos:

1. SBolicitud, en papel simple, al Gerente de Planificacion de la EERSSA,
solicitando el certificado de factibilidad para la declaratoria del inmueble
en propiedad horizontal. El interesado, en la solicitud, indicara sus
nombres completos, numero de cédula, direccion completa de su
residencia, feléfonos, etc., de manera que pucda resultar facilmente
localizable.

2. Copia de las escrituras del edificio o conjunto habitacional a declarar en
propiedad horizontal,

3. Estudios y disefios eléctricos del proyecto de fraccionamiento del
nmueble, mediante los cuales se demuestre Io siguiente:

a] Que en el sitio donde esta ubicado o donde se construira el edificio o
conjunlo habitacional, se disponga de redes eléctricas de distribucién.

b) Que todas las instalaciones eléctricas del inmueble a declarar en
propiedad horizontal, tomaran la energia desde un tablero general de
medidores, alimentado a través de una ntnica acometida, ¥a sea de
baja tensién o de media tension (para los casos en que se requiera
transformador).

Que las instalaciones eléctricas de cada uno de los departamentos o
locales comerciales en que se dividira el inmueble, son independientes
entre si,

Clmedo D8-84 y Rocafuerte, Tal&F.; 1-800-EERSSA / 1-800-337772  Loja - Ecuador
Web site: www. eerssa,com Emall; eerssa@earsea.com
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d) Que cada departamento o local comercial serda servido con su propio
medidor de energia.

e) Que los espacios comunes, escaleras, corredores, galerias e
iluminacion de exteriores, se serviran de un medidor de servicios
comunales propio.

Estos estudios y disefios, deberdn ser elaborados por un ingenicro eléctrico
en libre ejercicio de su profesidn, v aprobados por la Empresa, conforme lo
establece el presente Reglamento.

Articulo 33: EMISION DEL CERTIFICADO DE FACTIBILIDAD

Con la documentacidn indicada, la Gerencia de Planificacién, delerminara si
es factible emitir el Certificado. 5i es factible, elaborara la planilla para el
pago del cargo por la emision del Certificado de Faclibilidad, ademas del
pago de los derechos de revision. Una vez cancelada la planilla, emitira el
Certificado de Factibihdad.

51 no es factible emitir el certificado, se devobkera la documentacion al
interesado,sentando las razones del caso.

Articulo 34: PAGO POR CERTIFICADO DE FACTIBILIDAD

El cargo correspondiente a la emision del Certificado de Factibilidad
para Declaratoria de Propiedad Horizontal de un inmueble, se establece en
cinco délares americanos (US$ 5.00} por cada uno de los departamentos o
locales comerciales en que se subdivida el edificio o conjunto habitacional.

Articulo 35: CAUSAS PARA NO EMITIR EL CERTIFICADO DE
FACTIBILIDAD

Nao se emitira el Certificado de Factibilidad, en los siguientes casos:

Cuando se determine gue el edificio o el conjuntoe habitacional, una vez
construido, afectard a las lineas eBctricas de la EERSEA, por haberse
provectado su construccion en lafranja de paso de las mismas.

Cuando en el sector donde se encuentre ubicado el edificio o conjunto
habitacional, no existan redes de distribucion v de alumbrado, ni otras
obras de infraestructura exigidas por el Municipio.

Articulo 36: VALIDEZ DEL CERTIFICADO DE FACTIBILIDAD
El Certificado de TFactibilidad para Declaratoria en Propiedad Horizontal,

tendra una validez de dos afios, a partir de la fecha de su cmisidn.
a vez caducado, el mteresado deberd reiniciar los tramites anfes

Loja — Ecuadar
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Articule 37: OBRAS CIVILES PARA INSTALACION DE ACOMETIDAS
EN BAJA TENSION

Las obras civiles contempladas en el proyecto aprobado, estaran a
cargo del propietaric en cuanto al financiamiento ¥ =1 ejecucidn. Su
construccion se efectuara sin obviar ningin detalle ¥ su  revision,
aprobacion y conformidad estard a cargo de la Unidad Administrativa
respectiva de la EERSSA encargada de Instalaciones, previo a la
instalacion de la acometida y sistema de medicion que sera realizado
unicamente por personal autorizado poria EERSSA.

La EERSSA se reserva el derecho de negar el servicio eléctrico en caso
de incumplimiento de los términos del proyecto aprobado.

Se observard que toda acometida nueva o modificacién a las existentes
tendra acceso libre y directo para la EERSSA desde la via publica, exceptlo
en el caso de aquellas que incorporen equipo de medicion con prepaga, o
de telemedicion, estos equipos podran instalarse en el interior del inmueble.

CAPITULO VIII
SANCIONES
Articulo 38: SANCIONES

La EERSSA, sancionard a los profesionales que no se sujeten al presente
reglamento, de conformidad a lasiguiente tablade infracciones:

1. Por consignar datos falsos en un proyecto.

1.1 laprimeraocasion, una multa de USD 100,

1.2 Lasegunda ocasién, a mas de la multa indicada en el numeral
anterior, la EERSSA suspendera la calificacion del profesional por
un ano.

1.3 La tercera ocasion, a mas de la multa indicada en el numeral

L.1, la EERSSA suspendera por dos afos el registro del profesional.

2. Por iniciar la construccion o ejecutar proyeclos que no estén aprobados
por la Gerencia de Planificacion. Por iniciar la construccién o ejecutar
proyectos aprobados por la Gerencia de Planificacién, pero que no tienen
permiso de construccién. Por energizar obras, sin haber obtenido el
respectivo permiso de energizacién, por parte de la EERSSA.

2.1 La primera ocasién, con una multa equivalente al diez por ciento del
costo de lo construido, con un minime de USD 100.

En caso de reincidencia, a mas de la multa establecida en el ineciso
anterior, la EERSSA suspendera la calificacion del profesional por un
ano.

La tercera ocasidn, a mas de la multa indicada en ¢l numeral 2.1, 1a
EERSSA suspendera por dos afios el registro del profesional.

SFOL ?ﬂ_ ot
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Para efectos de la aplicacién de esta sancion, se considerara cue las
aprobaciones o permisos de construceidon caducados, no tienen validez
algnna, ¥, por tanto, la EBERSSA, ijgualmente aplicara la sanciom
estipulada.

El pago de las multas por construir obras eléctricas, sin permiso de la
Gerencia de Ingenieria y Construccion, no exime al Contratista del
cumplimiento de los tramites relativos a la aprobacién y permiso de
construccion. Si, por motivos de orden técnico o legal, la obra construida
sin permiso de construccion no puede ser aprobada por la EERSSA,
ésta no la encrgizara y exigira al infractor el desmontaje de la misma. Si
éste se negare, la EERSSA, procedera al desmontaje de la obra y, previo
el pago de los gastos ocasionados (mano de obra, movilizacion, bodegaje,
etc), procedera a la devohicién de los materiales y equipos retirados.

3. Porejecutar laobra sin sujetarse al proyecto aprobado.

3.1 En este caso, las obras no seran recibidas, salvo que las
modificaciones sean justificadas yaprobadas por la Fiscalizacidn.

4. Par operar sin autorizacion alimentadores o equipos eléctricos de
propiedad de la EERSSA.

4.1 8e sancionara al Consiructor, con una multa de USD 100, mas
el costo del lucro cesante v los danos ocasionados.

5. Por el retiro o cambio no autorizado de materiales o equipos de
propiedad de la EERSSA.

5.1 El Constructor, devolvera los materiales a [ EERSSA,
arbitrariamente utilizados.

5.2 La EERSSA, le mpondra una multa de USD 100 ¥ una
amonestacion escrita.

5.3 En caso de reincidencia, adicionalmente a lo escrito, la EERSSA,
iniciara las acciones penales correspondientes.

£, Por el meumplimiento del horario de suspension de servicio solicitado.

6.1 La primera ocasion, una multa, calculada de acuerdo a b
dispuesto en el Articulo 22 del presente reglamento.

6.2 La segunda ocasion, a mas de la multa indicada en el numeral
anterior, se suspendera el registro del profesional por doce meses.

6.3 La tercera ocasion, a més de la multa indicada en el numeral 6.1, se
suspendera por dos anos el registro del profesional.

El Constructor, restituira el valor a que ascienden los danos
ocasionados, v se sujetard a las responsabibidades civiles y
penales a gque hubiere higar.

I e T P ey e W S W O R o g g S i S T S e S P gy iy
Olmedo 08-84 v Rocafuerte, Teléf.: 1-800-EERSSA [/ 1-BOD-337772 Loja - Ecuador
Walk site: www.earssa.cam Email: perscaime presa com



flinissaro
ciz Eleclhiciklad
y Eneraia Benovable

ERSS

Lo tvtagie elfoqnics o widal

2. La aplicacion de practicas dolosas de construccion en las obras
ejeoutadas, se sancionard de la siguiente manera:

8.1 Se suspendera por tres anos ¢l registro del profesional
Constructor

8.2 Be iniciaran las acciones penales en contra del Constructor, y

8.3 Se demandara el pago de los danos v perjuicios ocasionados

Articulo 39: DISPOSICIONES FINALES

Mientras no se paguen las multas estipuladas en el Articulo anterior, la
EERSSA, no dard tramiie a los documentos o peticiones relacionados con el
profesional sancionado El pago de la multa, no exime al Constructor de la
obligacion de cumplir las estipulaciones del presente reglamento.

Articulo 40: DISPOSICION TRANSITORIA

Queda nsubsistente el cargo de diez dolares (US$ 10.00) por Certificado de
Factibilidad, establecido en el Numeral 6.1, de la Seccidn 6, del Istade de

Costos por Scorvivios, actualmente en vigencia y que es aplicado por la
Gerencia de Comercializacion.

/ )
s i O
ING. ‘{;.LFREDG %éMANIEGD ING. ALICIA JARAMILLO FEBRES
Presidente del Directorio Presidenta Ejecutiva

Laoja, 27 de enero de 2015

SUSANA RIOFRID YAZBEK, Secretaria General de la Empresa Eléctrica
Eegional del Sur S.A.

CERTIFICO:

Que las reformas al presente Reglamento fueron aprobadas por el Directorio
de la EERSSA en sesidon celebrada ¢l 26 de enero de 2015, mediante
<=~ Resplucion 12-15
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